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595090-2026 - Mise en concurrence

Pologne — Services de réparation et d'entretien de matériel médical - USLUGA SERWISU
TECHNICZNEGO ROBOTA CHIRURGICZNEGO DA VINCI

OJ S 166/2026 28/08/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire - Avis de changement

Services

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wroctawiu
Adresse électronique: zp@wssk.wroc.pl
Forme juridique de 'acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Santé

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: USLUGA SERWISU TECHNICZNEGO ROBOTA CHIRURGICZNEGO DA VINCI
Description: Postepowanie prowadzone jest przy wartosci zamowienia powyzej 216 000,00
euro w trybie przetargu nieograniczonego, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. Przedmiotem
zamowienia jest Swiadczenie ustugi serwisu technicznego systemu chirurgicznego da Vinci Xi
o numerze seryjnym SK7199, produkgciji firmy Intuitive Surgical, wraz ze stotem operacyjnym
TS7000dV o numerze seryjnym 109340535. Szczegdtowe zestawienie sprzetu medycznego
podlegajgcego ustudze serwisu technicznego, ktérego dotyczy ustuga zawiera Zatgcznik nr 2
do wzoru umowy stanowigcy Zatgczniki nr 2 do SWZ. Pod pojeciem ,Serwisu technicznego”
Zamawiajgcy rozumie utrzymanie w petnej sprawnosci techniczno — eksploatacyjnej sprzetu
medycznego objetego niniejszym zamdwieniem tj.: przeprowadzanie okresowych przegladéw
technicznych, kalibracji, konserwacji oraz regulacji wraz z niezbednymi naprawami.
Szczegdtowy zakres Serwisu technicznego przedstawia Zatgcznik nr 9 do SWZ oraz Zatgcznik
nr 2 do wzoru umowy, stanowigcy Zatgcznik nr 2 do SWZ.
Identifiant de la procédure: 339a6dd2-ac2e-4c67-a05d-a6a3ed255a20
Identifiant interne: Szp-241/FZ- 027/2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non
Principales caractéristiques de la procédure et informations sur I'endroit ou obtenir les régles
complétes applicables a la procédure: 1Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu
nieograniczonego o wartosci zamodwienia przekraczajgcej progi unijne, na podstawie art. 132
ustawy Pzp. w zwigzku z art. 359 pkt. 1) ustawy Pzp. Przedmiotem zamowienia jest ustuga
bezposredniej ochrony fizycznej obiektow, oséb i mienia Wojewodzkiego Szpitala
Specjalistycznego we Wroctawiu przy ul. Kamienskiego 73a we Wroctawiu oraz Oddziatu
Zamiejscowego przy ul. Poswieckiej 8 we Wroctawiu. Szczegotowy zakres ustugi zostat
okreslony w opisie przedmiotu zamowienia stanowigcy zatgcznik nr 6 do niniejszego SWZ.

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50421000 Services de réparation et d'entretien de matériel
médical
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2.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. H. Kamienskiego 73a
Ville: Wroctaw
Code postal: 51124
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Siedziba Zamawiajgcego-Wroctaw

2.1.4. Informations générales
Base juridique:
Directive 2014/24/UE

2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Participation a une organisation criminelle: 1. Z postepowania o udzielenie zamodwienia
wyklucza sig, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzezeniem art. 110 uPzp, Wykonawce;
1) bedgcego osoba fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: a) udziatu w
zorganizowanej grupie przestepczej albo zwigzku majgcym na celu popetnienie przestepstwa
lub przestepstwa skarbowego, o ktorym mowa w art. 258 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt
1 lit. a Pzp)
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzezeniem art.
110 uPzp, Wykonawce; 1) bedgcego osoba fizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: d) finansowania przestepstwa o charakterze terrorystycznym, o ktérym mowa w
art. 165a Kodeksu karnego, lub przestepstwo udaremniania lub utrudniania stwierdzenia
przestepnego pochodzenia pieniedzy lub ukrywania ich pochodzenia, o ktérym mowa w art.
299 Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. d Pzp), e) o charakterze terrorystycznym, o
ktorym mowa w art. 115 § 20 Kodeksu karnego, lub majgce na celu popetnienie tego
przestepstwa (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. e Pzp),
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains: 1. Z postepowania o
udzielenie zamowienia wyklucza sie, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzezeniem art.
110 uPzp, Wykonawce; 1) bedgcego osobafizyczna, ktérego prawomocnie skazano za
przestepstwo: b) handlu ludzmi, o ktérym mowa w art. 189a Kodeksu karnego (art. 108 ust. 1
pkt 1 lit. b Pzp), f) powierzenia wykonywania pracy matoletniemu cudzoziemcowi, o ktérym
mowa w art. 9 ust. 2 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania
pracy cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej
Polskiej (Dz. U. z 2021 poz. 1745) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. f Pzp), h) ktérym mowa w art. 9 ust.
113 lub art. 10 ustawy z dnia 15 czerwca 2012 r. o skutkach powierzania wykonywania pracy
cudzoziemcom przebywajgcym wbrew przepisom na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej (art.
108 ust. 1 pkt 1 lit. h Pzp)
Défaut de la fiabilité nécessaire pour éviter des atteintes a la sécurité du pays: 1. Na
podstawie art. 5k Rozporzgdzenia Rady (UE) 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie
zmiany rozporzadzenia (UE) nr 833/2014 dotyczgcego srodkdw ograniczajgcych w zwigzku z
dziataniami Rosji destabilizujgcymi sytuacje na Ukrainie ( Dz. Urz. UE L 2022, Nr 111, str. 1)
oraz art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczegdlnych rozwigzaniach w zakresie
przeciwdziatania wspieraniu agresji na Ukraine oraz stuzgcych ochronie bezpieczenstwa
narodowego, z postepowania o udzielenie zamdwienia publicznego lub konkursu
prowadzonego na podstawie ustawy Pzp wyklucza sie: 1) wykonawce oraz uczestnika
konkursu wymienionego w wykazach okreslonych w rozporzgdzeniu 765/2006 i
rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisanego na liste na podstawie decyzji w sprawie wpisu na
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liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 2)
wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego beneficjentem rzeczywistym w rozumieniu
ustawy z dnia 1 marca 2018 r. o przeciwdziataniu praniu pieniedzy oraz finansowaniu
terroryzmu (Dz. U. z 2022 r. poz. 593 i 655) jest osoba wymieniona w wykazach okreslonych
w rozporzgdzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisana na liste lub bedgca takim
beneficjentem rzeczywistym od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostata wpisana na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy; 3) wykonawce oraz uczestnika konkursu, ktérego jednostkg
dominujgcg w rozumieniu art. 3 ust. 1 pkt 37 ustawy z dnia 29 wrzesnia 1994 r. o
rachunkowosci (Dz. U. z 2021 r. poz. 217, 2105 i 2106), jest podmiot wymieniony w wykazach
okreslonych w rozporzadzeniu 765/2006 i rozporzgdzeniu 269/2014 albo wpisany na liste lub
bedgcy takg jednostkg dominujgcg od dnia 24 lutego 2022 r., o ile zostat wpisany na liste na
podstawie decyzji w sprawie wpisu na liste rozstrzygajgcej o zastosowaniu srodka, o ktérym
mowa w art. 1 pkt 3 ustawy

Motifs d’exclusion purement nationaux: 1. Z postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza
sie, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z zastrzezeniem art. 110 uPzp, Wykonawce; 1)
bedacego osobafizyczna, ktérego prawomocnie skazano za przestepstwo: c) ktérym mowa w
art. 228230a, art. 250a Kodeksu karnego, w art. 4648 ustawy z dnia 25 czerwca 2010 r. o
sporcie lub w art. 54 ust. 1-4 ustawy z dnia 12 maja 2011 r. o refundac;ji lekéw, srodkow
spozywczych specjalnego przeznaczenia zywieniowego oraz wyrobéw medycznych (Dz. U. z
2023 r. poz. 826) (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. ¢ Pzp), g) przeciwko obrotowi gospodarczemu, o
ktérych mowa w art. 296307 Kodeksu karnego, przestepstwo oszustwa, o ktérym mowa w art.
286 Kodeksu karnego, przestepstwo przeciwko wiarygodnosci dokumentow, o ktérych mowa
w art. 270 277d Kodeksu karnego, lub przestepstwo skarbowe (art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. g Pzp),
lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 4) wobec ktérego
orzeczono zakaz ubiegania sie o zamowienia publiczne; (art. 108 ust. 1 pkt 4 Pzp); lub za
odpowiedni czyn zabroniony okreslony w przepisach prawa obcego; 2) jezeli urzedujgcego
cztonka jego organu zarzgdzajgcego lub nadzorczego, wspolnika spotki w spotce jawnej lub
partnerskiej albo komplementariusza w spotce komandytowej lub komandytowoakcyjnej lub
prokurenta prawomocnie skazano za przestepstwo, o ktorym mowa w pkt 1); (art. 108 ust. 1
pkt 2 Pzp);

Motifs liés au paiement d'impdts et taxes ou de cotisations de sécurité sociale: 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z
zastrzezeniem art. 110 uPzp, Wykonawce; lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 3) wobec ktérego wydano prawomocny wyrok sgdu lub ostateczng
decyzje administracyjng o zaleganiu z uiszczeniem podatkow, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne, chyba ze wykonawca odpowiednio przed uptywem
terminu do sktadania wnioskow o dopuszczenie do udziatu w postepowaniu albo przed
uptywem terminu sktadania ofert dokonat ptatnosci naleznych podatkéw, optat lub sktadek na
ubezpieczenie spoteczne lub zdrowotne wraz z odsetkami lub grzywnami lub zawart wigzgce
porozumienie w sprawie sptaty tych nalezno$ci; (art. 108 ust. 1 pkt 3 Pzp);

Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: 1. Z
postepowania o udzielenie zamdwienia wyklucza sig, na podstawie art. 108 ust. 1 uPzp, z
zastrzezeniem art. 110 uPzp, Wykonawce; lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony w
przepisach prawa obcego; 5) jezeli zamawiajgcy moze stwierdzi¢, na podstawie wiarygodnych
przestanek, ze wykonawca zawart z innymi wykonawcami porozumienie majgce na celu
zaktécenie konkurencii, w szczegdlnos$ci jezeli nalezgc do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, ztozyli
odrebne oferty, oferty czesciowe, chyba ze wykazg, ze przygotowali te oferty lub wnioski
niezaleznie od siebie; (art. 108 ust. 1 pkt 5 Pzp); lub za odpowiedni czyn zabroniony okreslony
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w przepisach prawa obcego; 6) jezeli, w przypadkach, o ktérych mowa w art. 85 ust. 1 ustawy
Pzp, doszto do zaktdcenia konkurenciji wynikajgcego z wczeshiejszego zaangazowania tego
wykonawcy lub podmiotu, ktory nalezy z wykonawcg do tej samej grupy kapitatowej w
rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie konkurencji i konsumentow, chyba ze
spowodowane tym zaktdcenie konkurencji moze by¢ wyeliminowane w inny sposéb niz przez
wykluczenie wykonawcy z udziatu w postepowaniu o udzielenie zamowienia. (art. 108 ust. 1
pkt 6 Pzp).

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: USLUGA SERWISU TECHNICZNEGO ROBOTA CHIRURGICZNEGO DA VINCI
Description: Przedmiotem zamowienia jest Swiadczenie ustugi serwisu technicznego systemu
chirurgicznego da Vinci Xi o numerze seryjnym SK7199, produkc;ji firmy Intuitive Surgical,
wraz ze stotem operacyjnym TS7000dV o numerze seryjnym 109340535. Szczegdtowe
zestawienie sprzetu medycznego podlegajgcego ustudze serwisu technicznego, ktorego
dotyczy ustuga zawiera Zatgcznik nr 2 do wzoru umowy stanowigcy Zatgczniki nr 2 do SWZ.
Pod pojeciem ,Serwisu technicznego” Zamawiajgcy rozumie utrzymanie w petnej sprawnosci
techniczno — eksploatacyjnej sprzetu medycznego objetego niniejszym zamowieniem tj.:
przeprowadzanie okresowych przegladdw technicznych, kalibracji, konserwacji oraz regulaciji
wraz z niezbednymi naprawami. Szczegotowy zakres Serwisu technicznego przedstawia
Zatgcznik nr 9 do SWZ oraz Zatgcznik nr 2 do wzoru umowy, stanowigcy Zatgcznik nr 2 do
SWZ.
Identifiant interne: 1.Szp-241/FZ—- 027/2026

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Services
Nomenclature principale (cpv): 50421000 Services de réparation et d'entretien de matériel
médical
Options:
Description des options: Zgodnie § 14 PRAWO OPCJI

5.1.2. Lieu d’exécution
Adresse postale: ul. H. Kamienskiego 73a
Ville: Wroctaw
Code postal: 51124
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Siedziba Zamawiajgcego-Wroctaw

5.1.3. Durée estimée
Durée: 36 Mois

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: 1) Oferte nalezy ztozy¢ zgodnie z wymaganiami zawartymi w
Rozdziale XIX SWZ. 2) Wymagania dotyczace oferty wspolnej zawiera Rozdziat XIl SWZ. 3)
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Wymagania dotyczgce dokumentéw sktadanych przez podmioty zagraniczne zawiera Rozdziat
XIII SWZ. Postepowanie prowadzone jest w trybie przetargu nieograniczonego o wartosci
zamowienia przekraczajgcej progi unijne, na podstawie art. 132 ustawy Pzp. w zwigzku z art.
359 pkt. 1) ustawy Pzp

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Document de marché

5.1.10. Critéres d’attribution
Critere:
Type: Prix
Description: Cena (C)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 60
Critére:
Type: Qualité
Description: Termin zakonczenia naprawy aparatury (TZN)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20
Critere:
Type: Qualité
Description: Termin rozpatrzenia reklamac;ji (TR)
Catégorie du critére d’attribution poids: Pondération (pourcentage, valeur exacte)
Nombre critére d’attribution: 20

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: polonais
Adresse des documents de marché: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352994

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352994
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du réglement (UE) Ne
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Autorisée
Description de la garantie financiére: Zgodnie z Rozdziatem XX SWZ - Wymagania dotyczace
wadium
Date limite de réception des offres: 03/09/2026 09:15:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe
orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives a I'ouverture publique:
Date d'ouverture: 03/09/2026 09:30:00 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure d'été
de I'Europe centrale
Lieu: https://platformazakupowa.pl/transakcja/1352994
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
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Conditions relatives a I'exécution du contrat: Zgodnie z zapisami projektu umowy - Zatgcznik
nr 2 do SWZ

Un accord de confidentialité est requis: non

Facturation électronique: Autorisée

La commande en ligne sera utilisée: non

Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa lzba Odwotawcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Wykonawcy oraz innemu
podmiotowi, jezeli ma lub miat interes w uzyskaniu danego zaméwienia oraz poniost lub moze
ponies¢ szkode w wyniku naruszenia przez Zamawiajgcego przepisow ustawy, przystugujg
$rodki ochrony prawnej, o ktérych mowa w Dziale XXVI " Srodki ochrony prawnej" uPzp
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wroctawiu
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché: Wojewodzki Szpital
Specjalistyczny we Wroctawiu
Organisation qui fournit des précisions concernant I'introduction des recours: Krajowa lzba
Odwotawcza
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Wojewddzki Szpital
Specjalistyczny we Wroctawiu
Organisation qui traite les offres: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wroctawiu

8. Organisations

8.1. ORG-0001
Nom officiel: Wojewddzki Szpital Specjalistyczny we Wroctawiu
Numeéro d’enregistrement: 8951645574
Adresse postale: ul. H. Kamienskiego 73a
Ville: Wroctaw
Code postal: 51124
Subdivision pays (NUTS): Miasto Wroctaw (PL514)
Pays: Pologne
Adresse électronique: zp@wssk.wroc.pl
Téléphone: 713270591
Adresse internet: https://www.wssk.wroc.pl
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.platformazakupowa.pl/pn
/wssk wroclaw
Profil de I'acheteur: https://www.platformazakupowa.pl/pn/wssk_wroclaw
Roéles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui fournit un accés hors ligne aux documents de marché
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8.1.

8.1.

Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

ORG-0002

Nom officiel: Krajowa lzba Odwotawcza

Numéro d’enregistrement: 5262239325

Département: Krajowa Izba Odwotawcza

Adresse postale: ul. Postepu 17a

Ville: Warszawa

Code postal: 02676

Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)

Pays: Pologne

Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl

Téléphone: +48 224587800

Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-odwolawcza
Adresse URL pour I'échange d'informations: https://www.gov.pl/web/uzp/krajowa-izba-

odwolawcza

Roles de cette organisation:

Organisation chargée des procédures de recours

Organisation qui fournit des précisions concernant l'introduction des recours

ORG-0000

Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL

Ville: Luxembourg

Code postal: 2417

Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LUOO0OQ)
Pays: Luxembourg

Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291

Adresse internet: https://op.europa.eu

Roles de cette organisation:

TED eSender

10. Changement

10.1.

595090-2026

Version de 'avis antérieur a modifier

534179-2026
Principale raison du changement

Mise a jour d’informations
Description

Zmiana terminu skfadania i otwarcia ofert

Changement
Identifiant de la section: LOT-0001
Description des changements: Zmiana terminu sktadania i otwarcia ofert
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Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 99317052-02c3-42fc-bd5c-4739dcad7c66 - 01

Type de formulaire: Mise en concurrence

Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire
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